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Printer features

1 Input tray

2 Scanner

3 Control panel

4 Cartridge access door
5 OQutput tray extender

6 Output tray

Control panel

Power button
Press to turn printer on/off.

%o © InkAlert light

» © 6 &

® 6

Indicates low ink or cartridge problems.

Cancel button
Press to stop current operation.

Resume button/light
Press when lit to continue a job.

Information button/light
Press to print a summary of printer
settings and status.

Wireless button/light

Indicates wireless connection status.
Connected when light is solid blue.
Blinks when printer is disconnected or
in setup mode.

Color Copy button
Press to start a color copy job.

Black and White Copy button
Press to start a black-and-white
copy job.

Note: To increase number of copies,

press the desired button multiple times.

\

4

T

Display icons

Problem. Check the

HP Smart software.

Error code (E + number)
See the online User Guide.

E H — Number of copies

o a— | Paper problem. Load

I paper/check for jams.

D | Wireless status and
[E signal strength

L

Wi-Fi Direct status

Estimated ink levels

Wireless alert

Wi-Fiis disconnected.
Restart setup mode.

For more information on lights and errors,

visit hp.com/support


https://www.hp.com/support

Help and tips for Wi-Fi and connectivity
If the software is unable to find your printer during setup, check the following conditions to resolve
the issue.

Potential Issue Solution

Printer Wi-Fi setup mode timed out If the blue Wi-Fi light is not blinking, the
printer might not be in Wi-Fi setup mode.
Restart setup mode:

1. Press ® and &) at the same time. Watch
for the Power button to briefly flash, then
release the buttons. The Wireless light
will blink blue.

2. Wait for one minute. Close and reopen
HP Smart, and then try connecting again.

Computer or mobile device too Move your computer or mobile device closer
far from printer to the printer. Your device might be out of
range of the printer’'s Wi-Fi signal.

Computer connected to a Virtual Private Disconnect from a VPN before installing HP
Network (VPN) or remote work network Smart software. You can’t install apps from
the Microsoft Store when connected to a VPN.
Connect to the VPN again after finishing printer
setup.
Note: Consider your location and the

security of the Wi-Fi network before
disconnecting from a VPN.

Wi-Fi turned off on computer If your computer is connected by Ethernet,
(computer connected by Ethernet) turn on the computer’s Wi-Fi while setting up
the printer.
You don't need to disconnect the Ethernet
cable.
Bluetooth and location services are If setting up with a mobile device, turn on
turned off on your mobile device Bluetooth and location services. This helps the

software find your network and printer.

Note: Your location is not being determined
and no location information is being sent
to HP as part of the setup process.

Do not use USB for setup

Printers with a label covering the USB port must be set up with HP Smart and an Internet
!,"”' connection. After setup, you can print using a USB cable if needed, but the printer must also
remain connected to the Internet.
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3. Rotate the cartridges so the taller end

4. Close the ink access door.

Printer hardware setup information

[g Follow instructions in the HP Smart software for easy setup. Visit 123.hp.com to install
EE]  software.

Load paper

1. Pull up to reveal the paper tray. Slide
open the guides.

2. Load Letter or A4 paper and adjust the
guides.

3. Open the output tray.

4. Pull open the output tray extender.

Install cartridges

1. Open the ink access door.

2. Remove the protective tape on both
cartridges.

Caution: Do not touch the contacts
under the tape.

faces towards the printer. Insert the
cartridges and click into place.

Help and Support jI,EI EI
| - @ For printer troubleshooting and videos, visit

the HP support site. Enter your model name E

to find the printer. hp.com/support

The information contained herein is subject to change without notice.


https://123.hp.com
https://www.hp.com/support

XapaKTnploTKa EKTUTWTN

1 Aiokocg e10660u

2 YopwIng _—
3 Tivokag eAgyxou
NS
4 Oupa pdoBaonc doxeiwv
—
5 T[pogktaon diokou e€660u /

6 Aiokog e€odou
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Mivakag eAéyxou Eikovidia 000vn¢

MpoBAnpa. EAéyETe TO
Aoyloptkd HP Smart.

@ Koupm{ Aettoupyiog: MatroTe To yix Vo

E€VEPYOTTOLOETE/XTTEVEPYOTTOLIOETE TOV
EKTUMTWTA. Kwd1ko¢ op&ApaToc

(E + ap1Bpog) Avatpé€te atov

U Qwrelvn €vOeLEn eldomoinong HEAGVNG: — ] Y
® YmodelkvUeL OTL TO emimedo TG HEAGVNC N \ online 0dnyo xprong.
givot XounAo6 ) OTL unpxel TPORANUX UE E ' '
o Soxeia. E’——— ApBuoc avtypadwv
® Koupni akUpwong: MotroTe To yio va ' Ej ' ' Mp6BANuK i€ To Xapr
SLOKOWETE TNV TPEXOUTN AELTOUpYIX. oL K — | TonoBetrote xoptif
Koupm( / ®wrtewvr) évBel€n ouvexiong / ,\\ EAEVETE VL EHMAOKE,
[MoTr)oTE TO OOV ElVaL AVAIIEVO VIO VX Y o Y
OUVEXIOETE pLa epyaaia. ce a -|_ Kothotoon Kot vtaon
Koupmi / Dwtewr évoelfn mAnpodopliv @ ONHOTOC GOUpHATAC
@ [NOTr)OTE TO VIO VO EKTUTTWOETE JLot | obvbeang
oUvoyn Twv puBuicEwv Kal TNg "I .
KOT&OTOONC TOU EKTUTTWTH. ]|] [ ] Katdotaon Wi-Fi Direct
. .. , 1 @ -
@ Koupri / ®wrtewvr évdelen aouppatng /
0UVEEONC YIOSEKVUEL TNV KXTHOTOON ;l Ektipwpeva enimeda
TNC aoUppUoTnG ouvdeonc. Otav n peAGvng
dwTewvn evoeLEn eival oTaBepX LTTAE, Npogldomoinon aoUpuaTne
umdpxel ouvdean. ‘0Tav 0 EKTUTWTIC oUvBEDNC
elvou amoouvdedepEVOC 1 oe Asttoupyial Dev unépxeL oUvEon aE
pUBHLaNG, N dwTewr evoelEn avaBooprvel. iktuo Wi-Fi. Emovekkiviote
") Koupmi éyxpwung avtypadnc: MNatrote ™ Aettoupyia pubuonc.
TO VLo VO EEKIVACETE Lo Epyaaial
EVXPWHNG ovTLypadnic.

Koupmi aompopaupng avitypadrig
MXTAOTE TO YL VX EEKIVIOETE Lot
£PYOO{0t XOTTPOUAUPNC AVTLYPUDNC.

@

Znueiwon: Mo vo augroETe Tov apLpo Mo MEPLOOOTEPEC MANPODOPIEC OXETIKK LE
wv O(YUVD(XCPOJV, m}more TO KATGAANAO TIC PWTELVEC eVOEIEELC KOl Tot OPBAPXTC,
Koupni MOAAEG dopEC. emokedteite to hp.com/support


https://www.hp.com/support

EAANVIK&

BonBeiwa kat cupBouléc yia to Wi-Fi kat tTn cuvdeoipotnta

Edv To AoyLopiko dev £xel SUVOTOTNTA EVIOMIOPOU TOU EKTUTIWTI OOG KXTK TN pUBHLON, EAEYETE TIC MOPUKATW

OUVONKEC VIO VO EMAUCETE TO TPOPRANHIA.

MBavo mpoBANpa

To xpovikd 6plo TN Aeltoupyiog pubuiong
Wi-Fi Tou ektunwtr) €éAnge

0 uUmoAoYIOTAC I N POPNTH) CUCKEUN
BplokeTol HOKPUG oo TOV EKTUTTIWTH

0 uroAoyLoTn¢ eivon ouvOESEUEVOC OE ELKOVIKD
1O1WTIKO biktuo (VPN) ry armopakpuopévo
ETALPLKO SIKTUO

To Wi-Fi eival armevepyormolnuévo otov
uTToAoYLOTH
(0 umoAoyloTr¢ ouvdEeTan péow Ethernet)

To Bluetooth kot ot urnpeoiec TomoBeaiag sivat
OTTEVEPYOTIONHEVEC OTNV GOPNTH 00G CUOKEUN

Mnv xpnotpomnoteite USB yia tn puBpion

NOon

Av n unAe dwtelvr €voelen Wi-Fi dev avaBooprivel,
0 EKTUTTWTNC PTTOPEL V& UNV BpioKeTaL 0€ AglToupyio
puBuLong Wi-Fi. Emovekkiviote tn Aeltoupyio
puBuoNc:

1. NotAoTe To koupmid @ kot &) Toeutdxpovar.
Mepluévete va SE(TE TO KOUPTTE AEITOUPYING VO
avXBOORAVEL CUVTOPX KO XPHOTE TA KOUPTTIA.
H dwrtewvn €vdelén aoUpuatng ouvoeong Ba
avOBOOPACEL PE PTTAE XPWHOL.

2. Nepiuévete éva Aemto. KAgiote kat avoifte
Eavd to HP Smart, kau €metta mpoomabrote
Eové va ouvdeBeite.

MeTtadEpeTe TOV UMTOAOYLOTA 1) TN GOPNTH OUCKEUN
TTLO KOVT® OTOV EKTUTTIWTH. H OUOKEUN 00 EVOEXETAL
Vo BploKeTaL EKTOC TOU EUpOUC onpotog Wi-Fi tou
EKTUTIWTA.

Mpaypotomnolrote amoouvdeon aroé to VPN rpy
TNV eYKoT&OoToon Tou Aoyiopikou HP Smart. Aev
UTTOPE(TE VO EYKATOOTHOETE €EDAPLOYEC ATTO TO
Microsoft Store dtav eiote ouvoedepévol oe VPN.
Yuvdebeite Eava oto VPN aoU 0AOKANPWOETE TN
pUBuIoN eKTUTTWTH.

Inueiwon: EA¢yEte T B€on oo¢ Kot TNV

aodE&AELx Tou diktuou Wi-Fi mpiv tnv

amoouvdeaon armé VPN.

E&v 0 umoAoylotrc oo eivat ouvoedepEVOC EOW

Ethernet, evepyorotiote to Wi-Fi tou umoAoylotn)
KOt TN pUBULON TOU EKTUNMWTH. Agv XPEIGETAL VX
amoouvoEoete To kaAwdlo Ethernet.

Edv mpaypatoroleite puBulon Héow GopnTrc
OUOKEUNC, EVEPYOTTOLAOTE To Bluetooth kot TI¢
urnpeoieg tonoBeoioc. Etot divetal n duvatdTnTo
0TO AOYLOPIKO VO EVTOTI{OEL TO HIKTUO Kol TOV
EKTUMWTN OOC.
Inueiwon: H tormoBeoia ooc dev kaBopileTal Kol
dev amootéAAovTal TANpodopieg Tomobeaiog
otnv HP wc pépog tng dladikaoiog pubuiong.

Ol EKTUMWTEC PE KaAuppévn Tn Bupa USB a6 eTikéTa mpemeL va puBuLoTouy péow tou HP Smart ko plog
',”’4"’ oUvdeonc Internet. Metd tn pUBLILON, LTTOPEITE VXX EKTUMWOETE XPNOLUOTTOLWVTOC KAWL USB €dv givat
J ’ . . . n .
amPAiTNTOo, CAAG 0 EKTUTTWTHC B TTIPETTEL VO TIpaiUEveL ouvdEdEPEVOC OTO Internet.



MAnpodopisc pubpiong e§omAiopoU eKTUTWTN
f[:H AxkoAouBriote Tig 0dnyieg 0To Aoyiopikd HP Smart yioe eUkoAn puBpton. Emokedteite tn dtevbuvan
=[E| 123.hp.com yia vo yKATAHOTAOETE TO AOYLOULKO.
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1. TpoBn&te mpog T EMAVW Yo Vo EPDOVIOTEL O
6loKoCg XapTLoU. ZUPETE TOUC 0dNYOUC VIX VO
TOUG QVOIEETE.

2. TomoBetnote xapti Letter ry A4 kot puBpiote
ToUug 0dnyouC.

3. Avoi€te tov dioko €€6dou.

4. TpoPn&te tnv mpogkTaan Tou diokou e6660u
VIO VO TNV oVOIEETE.

TomoBétnon doxeiwv
1. Avoi€te tn BUpa mpdoPaoNnC HeAGvVNC.

2. AdQIPEDTE TNV MPOOTATEUTIKA TOUVIO KAL AT
o dUo doyela.

Mpoagoxn: Mnv ayyileTe TIC EMXDEC KATW oo
v Touvia.

3. TleploTpéPTe T oXelx WOTE TO Mo YNAS
&KPO VOl EiVO OTPOUUEVO TIPOC TOV EKTUTIWTH.
Eloaydyete To Soxelon Ko 0TEPEWOTE T GTN
B¢on touc.

4. KAeiote tn Bupa mpdoBoanc HeAGvNC.

EKTUTIWTH, EMOKEDTEITE TOV LOTOTOTIO UMTOCTAPLENC TNG HP. E L
Elooyéyete To dvopa IovTEAOU yLo Vo BPe(Te Tov EKTUNWTH.

BonOsia kat urrooTipLEn a =
- [0t QVTIHETWITLON TPORANKIGTWY Ko BIVTED OXETIKA LIE TOV
hp.com/support

O1 NAHPO®OPIES AYTOY TOY EFTPA®OY MMOPEI NA AMAZOYN XQPIE MPOEIAOMOIHSH.


https://www.hp.com/support
https://123.hp.com

Polski

Funkcje drukarki

1 Podajnik wejsciowy

2 Skaner

\

3 Panel sterowania

(4

4 Drzwiczki dostepu do wktadow

—
5 Przedtuzenie zasobnika wyjsciowego
6 Zasobnik wyjsciowy /

Panel sterowania Wyswietlane ikony
Problem. Sprawdz
@ Przycisk zasilania Nacisnij, aby wtaczyc oprogramowanie HP Smart.
lub wytgczy¢ drukarke.
Kod btedu (E + liczba)

® Wskaznik Alarm dotyczacy atramentu

Sygnalizuje niski poziom atramentu lub /_Iﬁ Patrz instrukcja obstugi online.
problemy z wktadami. E '-'

Przycisk Anuluj Nacisnij, aby zatrzymac
biezaca operacje. '
[ ]

)

'-'—— Liczba kopii

Problem z papierem. Zataduj

N Przycisk/wskaznik Wznéw Nacisnij, gdy ———————— papier / sprawdz, czy nie ma
Swieci, aby kontynuowac zadanie. /,_\\ zacie¢ papieru.
@ Przycisk/wskaznik Informacje Nacisnij, L e
aby wydrukowa¢ podsumowanie D Stan sieci bezprzewodowej
ustawien i stanu drukarki. J | i sita sygnatu
@ Przycisk/wskaznik Bezprzewodowe |

Wskazuje stan potaczenia m [ | Stan funkcji Wi-Fi Direct
bezprzewodowego. Swieci na niebiesko, 111 @ m|

gdy drukarka jest potgczona. Miga, gdy N .
drukarka jest odtaczona lub w trybie ; S:acunk(:we poziomy
konfiguradii. atramentu
Alert potaczenia
‘ Przycisk Kopia kolorowa Nacisnij, aby bezprzewodowego
- uruchomi¢ zadanie kopiowania w kolorze. Potaczenie Wi-Fi jest roztaczone.
h )
\  Przycisk Kopia czarno-biata Nacisnij, aby Uru; om '?F’”OW”'E tryb
- ) ) . ) konfiguradji.
uruchomic zadanie kopiowania w czerni.

Uwaga: Aby zwiekszy¢ liczbe kopii, nalezy
wielokrotne nacisng¢ odpowiedni przycisk.

Aby uzyskac wiecej informacji na temat wskaznikow
lub btedow, odwiedz strone hp.com/support


https://www.hp.com/support

Pomoc i wskazowki dotyczace sieci Wi-Fi i tacznosci

Jezeli oprogramowanie nie moze znalez¢ drukarki podczas konfiguracji, sprawdz nastepujgce elementy, aby

rozwigzac problem.

Potencjalny problem

Uptynat limit czasu trybu konfiguracji
przez sie¢ Wi-Fi

Komputer lub urzadzenie mobilne jest
zbyt daleko od drukarki

Komputer potgczony z wirtualngsiecig prywatng
(VPN) lub zdalng siecig stuzbowg

Potaczenie Wi-Fi wytaczone na komputerze
(komputer potgczony przez sie¢ Ethernet)

Interfejs Bluetooth i ustugi lokalizacji sg
wytaczone na urzadzeniu mobilnym

Nie uzywaj kabla USB do konfiguracji

Rozwigzanie

Jesli niebieski wskaznik Wi-Fi nie miga, drukarka
moze nie dziata¢ w trybie konfiguracji Wi-Fi.
Uruchom ponownie tryb konfiguracji.

1. Naciénij jednoczesnie przyciski ®i X).
Gdy przycisk Zasilanie na szybko mignie,
zwolnij przyciski. Wskaznik Bezprzewodowe
bedzie migac¢ na niebiesko.

2. Odczekaj okoto minuty. Zamknij i otworz
ponownie aplikacje HP Smart, po czym
ponow prébe nawigzania potgczenia.

Przenie$ komputer lub urzadzenie mobilne blizej
drukarki. Urzadzenie moze by¢ poza zasiegiem
sygnatu sieci Wi-Fi drukarki.

Przed zainstalowaniem oprogramowaniaHP Smart
odtacz sie od sieci VPN. Jezeli nawigzano potaczenie
z siecig VPN, nie mozna instalowac aplikacji ze
sklepu Microsoft Store. Po zakonczeniu konfiguracji
drukarki potgcz sie ponownie z siecig VPN.
Uwaga: Przed odtaczeniem od sieci VPN
sprawdz lokalizacje i zabezpieczenia sieci Wi-Fi.

Jezeli komputer jest potgczony przez sie¢ Ethernet,
wigcz interfejs Wi-Fi podczas konfigurowania drukarki.
Odtaczenie kabla sieci Ethernet nie jest konieczne.

W przypadku konfiguracji za pomocg urzadzenia
mobilnego, wtacz interfejs Bluetooth i ustugi
lokalizacji. Utatwi to oprogramowaniu znalezienie
sieci i drukarki.
Uwaga: W ramach procesu konfiguracji nie jest
okreslana lokalizacja uzytkownika, a informacje
0 lokalizacji nie sg przesytane do firmy HP.

potaczenia internetowego. Po konfiguracji mozna w razie potrzeby drukowac z wykorzystaniem kabla

Drukarki z naklejka zastaniajaca port USB nalezy konfigurowac przy uzyciu aplikacji HP Smart i
"wn

USB, jednakze drukarka musi takze pozostac potgczona z Internetem.
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Informacje dotyczace konfigurowania sprzetu drukarki

=g

tadowanie papieru

1.

Pociggnij w gore, aby otworzy¢ podajnik
papieru. Rozsun prowadnice.

Wtéz papier formatu Letter lub A4 i ustaw
prowadnice.

. Otworz zasobnik wyjsciowy.

Wyciggnij przedtuzenie zasobnika
wyjsciowedo, aby go otworzyc.

Instalacja kaset

. Otworz drzwiczki dostepu do kaset z tuszem.

. Zdejmij tasme ochronng z obu kaset.

Przestroga: Nie dotykaj stykdw znajdujacych
sie pod tasma.

Obroc kasety tak, aby wyzszy koniec byt
skierowany w strone drukarki. Wt6z kasety i
zatrzasnij je w odpowiednim miejscu.

Zamknij drzwiczki dostepu do kaset z
tuszem.

=

Pomoc i obstuga techniczna

Aby rozwigzac problem z drukarka lub obejrzec filmy,
odwiedz strone obstugi technicznej HP. Wprowadz nazwe E
swojego modelu, aby znalez¢ drukarke.

Aby w tatwy sposdb przeprowadzi¢ konfiguracje, wykonaj instrukcje podane w oprogramowaniu HP Smart.
Odwiedz witryne 123.hp.com, aby zainstalowac oprogramowanie.

v

@

hp.com/support

Informacje zawarte w niniejszym dokumencie moga ulec zmianie bez uprzedzenia.


https://www.hp.com/support
https://123.hp.com

Popis tiskarny

1 Vstupni zasobnik

2 Skener _—
3 Ovladaci panel
NS
4 Dvirka pro pfistup ke kazeté
—
5 Rozsiteni vystupniho zasobniku /

6 Vystupni zasobnik

Ovladaci panel Ikony na displeji

Problém Zkontrolujte
@ Tlacitko Napajeni software HP Smart.
Stisknéte pro zapnuti/vypnuti tiskarny.

Chybovy kod (E + ¢islo)
.. @ Kontrolka Upozornéni na inkoust /_l_ Viz online uZivatelska
0znacuje nedostatek inkoustu nebo N\ prirucka.

N
potize s kazetou. E ' '

Tlatitko Zrugit Stisknéte pro preruseni '-'—— Pocet kopii

probihajici operace. ' Ej
[ ]

N Problém s papirem.
Tlacitko/kontrolka Pokracovat Kdyz sviti, /-\ VloZte papir / zkontrolujte
stisknéte pro pokracovani ulohy. P uviznuti papiru.
B L
Tlacitko/kontrolka Informace Stisknéte - e
Y St
pro vytisténi prehledu nastaveni a stavu Stav bezdratového

pripojeni a sila signalu

tiskarny. -
. N m |m |
Tlacitko/kontrolka Bezdratové pripojeni " . Stav Wi-Fi Direct
1] [

Oznacuje stav bezdratového pfipojeni.

Modfre svitici kontrolka signalizuje pfipojent. 1 @ /

Blikajici kontrolka signalizuje, Ze tiskarna je ;l Odhadované hladiny
odpojena nebo v rezimu nastaveni. inkoustt

Tlatitko Barevné kopirovani Stisknéte pro Upozornéni Wi-Fi
zahajeni barevného kopirovan. Wi-Fije odpojena. Znovu

spustte rezim nastaveni.
. Tlatitko Cernobilé kopirovani Stisknéte
pro zahajeni cernobilého kopirovani.
Poznamka: Nékolikanasobnym stisknutim
prislusného tlacitka zvysite pocet kopi.
Vice informaci o kontrolkach a chybach naleznete
na strance hp.com/support

11
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Napovéda a tipy pro Wi-Fi a moznosti pripojeni

Pokud software nemdze najit vasi tiskarnu v pribéhu nastavovani, zkontrolujte nasledujici moznosti, které

mohou pfispét k vyfeseni problému.

Cestina

Mozny problém

Platnost rezimu nastaveni Wi-Fi vyprsela

Pocita¢ nebo mobilni zarizeni je prilis
daleko od tiskarny

Pocitac je pfipojen k siti VPN nebo ke
vzdalené pracovni siti

Pocitac byl odpojen od sité Wi-Fi
(potitac je pfipojen pres Ethernet)

Vase mobilni zafizeni ma vypnuté
sluzby urtovani polohy a Bluetooth

Nepouzivejte port USB pro nastaveni

Regeni

Kdyz modra kontrolka Wi-Fi neblika, tiskarna mozna
neni v rezimu nastaveni Wi-Fi. Znovu spustte rezim
nastaveni:

1. Soutasné stisknéte tlatitko @ a &). Tla¢itko
napajeni by mélo kratce probliknout a potom
tlacitka uvolnéte. Kontrolka Wi-Fi bude blikat
modfre.

2. Pockejte jednu minutu. Zaviete a znovu
otevrete aplikaci HP Smart a potom se zkuste
Znovu pripajit.

Posunte pocita¢ nebo mobilni zafizeni bliz k
tiskarné. Vase zafizeni mlze byt mimo dosah
signalu Wi-Fi tiskarny.

Odpojte zarizeni od sité VPN, nez budete instalovat
software HP Smart. NemUzete instalovat aplikace z
Microsoft Store, kdyZ je zafizeni pfipojeno k siti VPN.
Po dokonceni nastaveni tiskarny se znovu pfipojte
k siti VPN.
Poznamka: Pred odpojenim od sité VPN zvazte
vase umisténi a zabezpeceni sité Wi-Fi.

Pokud je vas pocitac pripojen ethernetovym
kabelem, zapnéte Wi-Fi potitace pfi nastavovani
tiskarny. Nemusite odpojovat ethernetovy kabel.

KdyZ nastavujete tiskarnu na mobilnim zafizeni,

zapnéte funkci Bluetooth a sluzby ur¢ovani polohy.

Software tak bude moci najit vasi sit a tiskarnu.
Poznamka: Vase poloha neni zjistovana a zadné
informace o vasi poloze nejsou odesilany do
spole¢nosti HP v priibéhu procesu nastavovani.

Tiskarny se Stitkem zakryvajicim port USB se musi nastavovat pomoci aplikace HP Smart a pfipojeni k
',3 internetu. Jakmile je nastaveni dokonc¢eno, mdiZete tisknout i pomoci kabelu USB, avsak tiskarna musi

zUstat pfipojend k internetu.
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Informace o instalaci hardwaru tiskarny

[g:x1 Postupujte podle pokynd v softwaru HP Smart pro snadnou instalaci. Otevrete stranku
[=[E|  123.hp.com a nainstalujte software.

VloZeni papiru o @ )
1. Vytahnéte, aby se objevil zasobnik papiru. o o @
-

Roztahnéte voditka.

v

2. Vlozte papir formatu Letter nebo A4 a
upravte voditka.

3. Otevrete vystupni zasobnik.

4. Vysunte nastavec vystupniho zasobniku.

Instalace tiskovych kazet

1. Oteviete pfistupova dvifka k inkoustovym
kazetam.

2. Odstrante ochrannou pasku na obou
kazetach.

Upozornéni: Nedotykejte se kontaktd pod
paskou.

3. Natocte kazety tak, aby vy3si konec sméfoval : ;’w: ;’\

k tiskarné. Vlozte kazety a zacvaknéte je na
misto.

4. Zavrete pfistupova dvifka k inkoustovym
kazetam.

naleznete na strance podpory HP. Zadejte nazev E
vaseho modelu a vyhledejte tiskarnu. hp.com/support

Napovéda a podpora EI EI
[‘@ Informace o feSeni problémd a videa k tiskarné j.

Uvedené informace mohou byt zménény i bez predchoziho upozornéni.
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Funkcie tlaciarne

Vstupny zasobnik

Skener

Ovladaci panel

Pristupovy kryt kazety
Nadstavec vystupného zasobnika

Vystupny zasobnik

Ovladaci panel

©

®

Vypinac Stlacenim tohto tlacidla sa
zapina alebo vypina tlaciaren.

Indikator Problém s atramentom
Signalizuje nizku hladinu atramentu alebo
problémy s kazetou.

Tlacidlo Zrusit Stlacenim tohto tlacidla sa
zastavi aktualna ¢innost.

Tlacidlo/indikator Pokracovat
Ked svieti, stlacenim budete pokracovat
v Ulohe.

Tlacidlo/indikator Informacie Stlacenim
vytlatite suhrn nastaveni a stavu
tlaciarne.

Tlacidlo/indikator Bezdrétové pripojenie
Signalizuje stav bezdrétového pripojenia.
Pri pripojeni svieti neprerusovane
namodro. Ked je tlaciarer odpojena alebo
v rezime nastavenia, indikator blika.

Tlacidlo Farebna kopia Stlacenim spustite
farebné kopirovanie.

Tlacidlo Ciernobiela képia Stlatenim
spustite ¢iernobiele kopirovanie.
Poznamka: Opakovanym stlacanim
pozadovaneého tlacidla mézete zvysit
pocet kopi.

\

(4

=

Ikony na displeji

Problém. Skontrolujte
softvér HP Smart.

Kéd chyby (E + &islo)
/_l_ Dalgie informacie najdete v
N\ online pouzivatelskej prirucke.

Problém s papierom.

e Vlozte papier/skontrolujte
zaseknutie papiera.

— Pocet kopii

)|)) E

2

Stav bezdrdtového
pripojenia a sila signalu

Stav funkcie Wi-Fi Direct

;l Odhadované trovne

atramentu

Upozornenie tykajlce sa
bezdrdtového pripojenia
Siet Wi-Fi je odpojena.
Restartujte rezim nastavenia.

Dalie informacie o chybach a indikatoroch najdete
na stranke hp.com/support


https://www.hp.com/support

Pomocnik a tipy pre Wi-Fi a pripojenie

Ak softvér pocas nastavovania nedokaze najst tlaciaren, vyrieste problém kontrolou nasledujucich podmienok.

1S

Potencialny problém RieSenie

3

o
<
o
=3
(0%
>
o

Platnost rezimu nastavovania Wi-Fi uplynula Ak modry indikator Wi-Fi neblika, je mozné,
Ze tlaciaren nie je v rezZime nastavenia Wi-Fi.
Restartujte rezim nastavenia:

1. Naraz stlacte tlacidla @ a &). Sledujte, ¢i
nakratko zasvieti tlacidlo napajania, a potom
pustite tieto tlacidla. Indikator bezdrotového
pripojenia bude blikat namodro.

2. Pockajte jednu minutu. Zavrite a znova otvorte
HP Smart. Potom sa skuste opat pripojit.

Pocitac alebo mobilné zariadenie je Premiestnite pocita¢ alebo mobilné zariadenie
prilis daleko od tlaciarne blizsie k tla¢iarni. Zariadenie je pravdepodobne
mimo dosahu Wi-Fi signalu tlaciarne.

Pocitac je pripojeny k virtualnej sukromnej Pred instalaciou softvéru HP Smart
sieti (VPN) alebo vzdialenej pracovnej sieti sa odpojte od VPN siete. Ak ste pripojeni k VPN sieti,
nemozete instalovat aplikacie z obchodu Microsoft
Store. K VPN sieti sa pripojte znova po dokonceni
nastavovania tlaciarne.
Poznamka: Pred odpojenim od VPN siete vezmite
do Uvahy polohu a zabezpecenie Wi-Fi siete.

Wi-Fi siet je v pocitaci vypnuta Ak je vas pocitac pripojeny cez ethernet, pocas
(potitac je pripojeny cez ethernet) nastavovania tla¢iarne zapnite v pocitaci Wi-Fi.
Nemusite odpajat ethernetovy kabel.

Na vasom mobilnom zariadeni su Ak nastavenie vykondavate na mobilnom zariadenti,
vypnuté Bluetooth zapnite Bluetooth a sluzby ur¢ovania polohy.
a sluzby urcovania polohy Pomdze to softvéru vyhladat siet a tlaciaren.

Poznamka: Pocas procesu nastavovania sa
vasa poloha neurcuje a do spolo¢nosti HP sa
neodosielaju ziadne informacie o polohe.

Na nastavovanie nepouzivajte USB

’ all | ho pripojenia. Po nastaveni mdzete v pripade potreby tlacit pouzitim USB kabla, tlaciaren viak tiez musi ostat

. Tlaciarne so titkom prekryvajucim USB port musia byt nastavené pomocou aplikacie HP Smart a internetové-
ﬁ pripojena na internet.
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Informacie o nastaveni hardvéru tlaciarne

=

Vlozenie papiera

1.

Vytiahnutim odkryte zasobnik papiera.
Posunutim otvorte vodiace listy.

. Vlozte papier formatu Letter alebo A4 a

nastavte vodiace listy.

. Otvorte vystupny zasobnik.

Potiahnutim otvorte nastavec vystupného
zasobnika.

Vlozenie kazety

. Otvorte pristupovy kryt na atrament.

. Odstrante ochranné pasky na oboch

kazetach.

Upozornenie: Nedotykajte sa kontaktov pod
paskou.

. Otocte kazety tak, aby vyssi koniec smeroval

k tlaciarni. Vlozte kazety na miesto tak, aby
zacvakli.

Zatvorte pristupovy kryt na atrament.

Nastavenie prebehne jednoducho, ked budete postupovat podla pokynov v softvéri HP Smart. Ak chcete
nainstalovat softvér, prejdite na stranku 123.hp.com.

v

@

Pomocnik a podpora z -
- Informacie o rieSeni problémov s tlaciarnou a videa o
E tlaciarni najdete na stranke podpory HP. Tlaciaren najdete E

zadanim nazvu modelu.

hp.com/support

Informacie uvedené v tomto dokumente sa mézu zmenit bez predchadzajuceho upozornenia.
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A nyomtato részei

1 Adagolotalca

2 Lapolvaso

3 Kezel6panel

4 Patrontartd rekesz fedele

5 Kimeneti talca hosszabbitoja

6 Kimeneti talca

Kezeldopanel

® ©

Tapkapcsolé gomb Nyomja meg a
nyomtatd be- és kikapcsolasahoz.

Tintaszintriasztasok jelz6éfénye Kifogyoban
[év6 tintara vagy meghibasodott patronra
figyelmeztet.

Mégse gomb Nyomja meg a jelenlegi
mUvelet leallitasahoz.

Folytatas gomb/jelzéfény Ha vilagit,
nyomja meg a folytatashoz.

Informacié gomb/jelzéfény Nyomja meg
a nyomtato beallitasairél és allapotarol
keszllt 6sszegzés kinyomtatasahoz.

Vezeték nélkili kapcsolat gombja/
jelzéfénye A vezeték nélkili kapcsolat
allapotat jelzi. A kapcsolat akkor aktiv,

ha a jelz6fény kéken vilagit. Villog, ha a
nyomtata le van valasztva vagy beallitasi
maodban van.

Szines masolas gombja Nyomja meg
szines masolat készitéséhez.

Fekete-fehér masolas gombja Nyomja
meg fekete-fehér masolat készitéséhez.
Megjegyzés: A példanyszam ndveléséhez
nyomja meg tébbszér a gombot.

=

A kijelzo ikonjai

Probléma. Ellenérizze a HP

D m
L

Smart szoftvert.

Hibakéd (E + szdm)

l_ Lasd az online felhasznaldi
/— N atmutatot.

e Példanyszam
Papirprobléma. Toltson

"~ be papirt/ellenérizze az
esetleges elakadasokat.

| A vezeték nélkiili kapcsolat

allapota és jeleréssége

A Wi-Fi Direct allapota

Becsiilt tintaszintek

Vezeték nélkiili riasztas
A Wi-Fi le van valasztva.
Inditsa Ujra a beallitasi modot.

Ajelzéfényekkel és hibakkal kapcsolatos

tovabb

i informaciokeért latogasson el a
hp.com/support webhelyre.
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Sugo és tippek a Wi-Fi-kapcsolattal és a csatlakoztatasi

lehetoségekkel kapcsolatban

Ha a szoftver nem taldlja a nyomtatét a beallitas alatt, a probléma megoldasahoz ellendrizze a kovetkez feltételeket.

Lehetséges probléma

A nyomtatd Wi-Fi-beallitasi modjan
idétullépés tortent

A szamitégép vagy mobileszkdz tul
messze van a nyomtatotol

A szamitdgép virtualis maganhalozathoz (VPN)
vagy tavoli munkahelyi halézathoz csatlakozik

A szamitégépen ki van kapcsolva a Wi-Fi
(Ethernet-kapcsolattal csatlakoztatott szamitogép)

A Bluetooth és a helymeghatarozasi szolgaltatasok
ki vannak kapcsolva a mobileszkdzén

A beadllitashoz ne hasznaljon USB-t

-,

Megoldas

Ha a kék szinl Wi-Fi-jelzéfény nem villog, eléfordulhat,
hogy a nyomtatd nincs Wi-Fi-beallitasi modban.
Inditsa Ujra a beallitasi médot:

1. Nyomja meg egyszerre a(z) ® és a(z) ®)
gombot. Varja meg, amig a tapkapcsolé gomb
roviden felvillan, majd engedje fel a gombokat.
Ekkor a vezeték nélkili kapcsolat jelz6fénye
kéken villog.

2. Varjon egy percet. Zarja be, majd nyissa meg
Ujra a HP Smart alkalmazast, és probaljon
meg ismét csatlakozni.

Helyezze a szamitogépet vagy mobileszkdzt kézelebb
anyomtatéhoz. El6fordulhat, hogy az eszkdz a
nyomtato Wi-Fi-jelének hatékdrén kivil van.

A HP Smart szoftver telepitése el6tt bontsa a
VPN-kapcsolatot. Nem tud alkalmazasokat
telepiteni a Microsoft Store-bol, ha VPN-hez
csatlakozik. A nyomtatobeallitas befejezése utan
csatlakozzon ujbol a VPN-hez.
Megjegyzés: A VPN-kapcsolat bontasa el6tt
vegye figyelembe a helyet és a Wi-Fi-halozat
megbizhatdsagat.

Ha a szamitogép Ethernet-kapcsolattal van
csatlakoztatva, kapcsolja be a szamitégép Wi-Fi-
kapcsolatat a nyomtato beallitdsa kozben. Nem kell
kihtznia az Ethernet-kabelt.

Ha mobileszkdzdn végzi a beallitast, kapcsolja be

a Bluetooth-kapcsolatot és a helymeghatarozasi

szolgdltatasokat. Ez segit, hogy a szoftver

megkeresse a haldzatot és a nyomtatot.
Megjegyzés: Az On tartézkodasi helye nem
lesz meghatarozva, és a rendszer nem kild
helyadatokat a HP részére a beallitasi folyamat
részeként.

Azokat a nyomtatdkat, amelyeknek az USB-portjat cimke fedi, internetkapcsolaton keresztdl, a HP

',"'-‘l’ Smarttal kell beallitani. A beallitast kévetéen szikség esetén USB-kabellel is nyomtathat, de a

nyomtatonak az internethez is csatlakoznia kell.



Nyomtato hardverbeallitasaval kapcsolatos informaciok

[g:x1 Gyors tizembe helyezéshez kdvesse a HP Smart szoftver utasitasait. A szoftver telepitéséhez
[=[J|  l&togasson el az 123.hp.com webhelyre.

Papir betoltése

1. Huzza felfelé a papirtalcat, hogy lathatova
valjon. Nyissa fel a papirvezet6ket.

2. Toltson be Letter vagy A4 méret(i papirt, és
allitsa be a papirvezetoket.

3. Nyissa ki a kimeneti talcat.

4. Huzza ki a kimeneti talca hosszabbitdjat.

A patronok behelyezése

1. Nyissa ki a tintapatronok ajtajat.

2. Tavolitsa el a védészalagot mindkeét
nyomtatépatronrol.

Vigyazat: Ne érintse meg a szalag alatt [év6
érintkez6ket.

3. Forgassa el a patronokat ugy, hogy a
magasabb véglk a nyomtato felé nézzen.
Helyezze be a patronokat, és pattintsa ket
a helyikre.

4. Zarja be a tintapatronok ajtajat.

tajékoztato videdkert latogasson el a HP tamogatasi webhelyeére.
A nyomtato kereséséhez adja meg a modellnevet.

Sugo és tamogatas jl.,EI
- A nyomtatora vonatkozé hibaelharitasi informaciokeért, illetve E

hp.com/support

A HP a jelen tajékoztatdban szerepl6 informaciokat eldzetes értesités nélkil megvaltoztathatja.
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®YHKUUK Ha NPUHTEPA

1

BxonHa TaBa

CkeHep

KoHTponeH naxen

BpaTiyka 3a gocTbn [0 Kacetute
YobnXuTen Ha nxoaHaTa TaBa

M3xoaHa TaBa

KouTponeHn nanen

byToH 3axpaHBaHe HaTtucHeTe, 3a aa
BKMHOYMTE UM U3KNHOYMUTE NPUHTEPA.

MHavkaTop MpepynpexaeHve 3a MacTuno
YKasBa HeAOCTaTbYHO MACTMMO UMK
nNpodNemMm C KaceTu.

byTtoH OTka3s HaTtucHeTe, 3a ga cnpete
TekyLLiaTa onepauus.

ByToH/MHAMKATOP 3a Bb306HOBABaHE
KoraTo cBeTW, ro HaTuCHeTe, 3a fa
NPOObIIXKUTE 33aHNETO.

ByToH/MHAMKATOP 33 MHbOPMaUUs
HaTucHeTe, 3a fia oTnNeYaTaTte pestome Ha
HaCTPOMKMTe ¥ CTaTyca Ha NpuHTEpa.

ByToH/MHOMKATOP 33 6@3)KMYHA Bpb3Ka
Mocoysa CbCTOAHMETO Ha 6e3KndYHaTa
BPb3Ka. (BbP3aH, KOraTo MHOMKATOPLT
CBETM B MITTHO CMHBO. MPUMKTBa, KOraTo
NMPUHTEPHT HEe € CBbP3aH UMK € B PEXMM Ha
MNHCTanvpaxe.

byToH LiBeTHO KonupaHe HaTucHeTe, 3a Aa
CTapTupaTe 3aAaHue 3a LiBETHO KOMupaHe.

ByToH YepHo-6910 KonupaHe HatucHeTe,
33 [1a CTapTvpaTe 3afiaHue 3a YepHo-6a10
KomMpaHe.

3abenexka: 3a ia yBenmumte 6pos Ha
KOMMATa, HaTUCHeTe XXenaHusa 6yToH
HAKOJIKO MbTY.

\
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WkoHHu Ha aucnnen
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Mpodnem. MNposepeTe
codtyepa HP Smart.

Kop Ha rpeLuka

(E + uncno) BuxTte oHNaiH
PbKOBOACTBOTO Ha
notpedutens.

Bpoii konus

Mpodnem c xapTuaTa.
3apepete xapTus/
npoBepeTe 3a 3acanaHus.

CbCcTosHME Ha He3XKMYHA
BPb3Ka M CMNa Ha CUrHana

Cratyc Ha Wi-Fi Direct

MpndnusnTenHo HMBO
Ha MacTunoTo

M3BecTue 3a He3xuyHa
Bpb3Ka

Wi-Fi Bpb3kata e
npekbcHaTa. Pectaptuparite
pexuMa Ha UHCTanvpaxe.

3a noseye MHGOPMALMA OTHOCHO UHOMKATOpUTE
1 rpeLkuTe noceterte hp.com/support


https://www.hp.com/support

NMomow, u cbBeTH 3a Wi-Fi Bpb3Ka ¥ CBbpP3aHOCT

AKO COPTYepbT HE MOXE Aa OTKPUE MpUHTEepa Mo BpeMe Ha KOHGUIypaLmMaTa, NpoBepeTe CiefHUTe CbCTOAHNA,
3a fa pewwwmTe npodnema.

o1

g

Bb3MoykeH npodnem Pewwenune =

S

BpemeTo 3a M34akBaHe Ha pexxrma 3a AKO CMHMAT nHAamKaTop 3a Wi-Fi He npumunrea, Q

KoHdUrypmpaHe Ha Wi-Fi Mpexata Ha NMPVHTEPBT BEPOSATHO HE € B PEXXMM Ha MHCTaNMpaHe =
NPUHTepa e N3TeKno Ha Wi-Fi. PecTapTvipaiiTe pexumMa Ha MHCTanMpaHe:

1. HatucHete @ " ® e[HOBPeMeHHO. M3uakanTe
OYTOHDBT 3a 3axpaHBaHe [a NpecseTHe, cnej
TOBa ocBodomeTe dyToHUTE. MIHAMKATOPBT 33
He3XMYHa BPb3Ka LLIE NPUMMIHE B CUHBO.

2. 134akaiiTe enHa MMHyTa. 3aTBOpETe 1 OTBOpPETE
otHoBo HP Smart n cnen ToBa ce onuTaiTe aa
e CBbpKeTe 0THOBO.

KOMMHOTBbPBT MM MOSMNHOTO YCTPOMCTBO e MpemecTeTe KOMNKOTbPA UMM MOSUIHOTO YCTPOMCTBO
npekaneHo aaney oT NpuHTepa no-6nm30 40 NpMHTEPa. BalleTo yCTPONCTBO MoXe
na e n3BbH 00xBaTa Ha Wi-Fi cMrHana Ha npuHTepa.

KOMNHOTHPBT e CBbp3aH KbM BUPTYanHa MpekbcHeTe Bpb3kaTa ¢ VPN, npean oa
yacTHa mpexa (VPN) nnm otaanedeHa nNHCTanupate codTyepa Ha HP Smart. He moxeTe
padoTHa Mpexa [a VHCTanupate nNpunoxexus ot Microsoft

Store, koraTo cTe cBbp3aHu kbM VPN. CBbpxeTe

ce 0THOBO KbM VPN, cnep KaTto NpyKYuTe

KoHbUrypaumaTa Ha npuHTepa.
3abenexka: MaiTe npeasua CBOETO
MEeCTOMONOXEHWE N CUrypHOCTTa Ha Wi-Fi
Mpexara, Npeau Aa npekbcHeTe Bpb3kaTa ¢ VPN.

Wi-Fi MpexaTa e U3knro4eHa Ha KOMNTbpa AKO KOMMIOTBPLT BX e CBbp3aH ¢ Ethernet,

(koMMHOTBPBT e cBbp3aH ¢ Ethernet) BKIKOYeTe Wi-Fi Mpexara Ha KOMAKTbpa, 40KaTo
KOHOUrypvpaTe npuHTepa. He e HeodxoauMo Aa
m3kntoyeate Ethernet kadena.

Bluetooth v ycnyrmte 3a MecTononoxexue ca AKO KOHPUrypupaTe ¢ MOOMMIHO YCTPOICTBO,
N3KNHOYEHM Ha MOOWMHOTO BM YCTPOWMCTBO BKnrodete Bluetooth n ycnyrute 3a
MecTononoxexue. Toga LLe NOMOrHe Ha codTyepa
0a OTKPve BalllaTa BPb3Ka 1 MPUHTED.
3abenexka: BalleTo MecTononoxeHume He ce
onpenens 1 He ce n3npatla MHhopMaums 0THOCHO
Hero Ha HP kaTo YacT oT mpoueca Ha HacTponka.

He usnonsgeaitte USB 3a KoHUrypauusaTa

[pnHTepw C eTukeT, nokpmeaLL USB nopta, TpsadBa Aa ce KoHdurypmpat ¢ HP Smart v nHTepHeT Bpb3ka. (e
KOHbMIryprpaHe MoxeTe fia oTrnevatsate ¢ USB kaden, ako e HeodX0aMMO, HO MPUHTEPLT TPAGBA fia 0CTaHe
(BbP3aH KbM UHTEPHET.
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UHdopmauua 3a HACTPOMKA HA XapAyepa Ha NpUHTepa

3apeXxxaaHe Ha XapTusa

1. JpbnHeTe Harope, 3a Aa CTUrHeTe 00 TaBaTa
3a XxapTua. Mnb3HeTe, 3a fa ocBoboanTe
BOQUMTE.

2. 3apepete xapTus Letter unn Ad n
perynvpaiTe BogaduTe.

3. OtBOpeTe n3xoaHaTa Tasa.

4. Vi3gbpnavite yobmKMTeNs Ha M3xoaHaTta Tasa.

MocTaBsiHe Ha KaceTuTe

1. OTBOpETe BpaTMyKaTa 3a A0CTbN [0 MacTUO.

2. OTnenete 3alMTHaTa 1eHTa 1 OT aseTe
KaceTu.

BHuMaHMe: He oKoCBalTe KOHTaKTMTe o4
neHTaTa.

3. 3aBbpTeTe KaceTuTe, 3a Aja MOXe Mo-
BMCOKMAT Kpait Aa 3acTaHe C iue KbM
npuHTepa. MocTaBeTe KaceTuTe U
bUKCMpaNTe Ha MACTO.

4. 36TBODET€ Bpatn4kaTta 3a 4oCcTbn Ao

MacTuno.
“0MOI.I.l, H NoAAPDXKA
- 33 0TCTPaHABaHe Ha HeM3NpPaBHOCTY MO MPUHTEPa
E 1 BUWOEOKIMNOBE MOCETETe CalTa 3a NoaApbkKa Ha HP.

3a [a OTKpveTe NPMHTEPa, BbBedeTe MMETO Ha MoAena.

MHdopMaumaTa B T031 JOKYMEHT NOANeXW Ha NPOMAHA be3 npeaussecTune.

[1:\1 Cnepgaiite MHCTpyKUMmMTe B codTyepa Ha HP Smart 3a necHo KoHdurypupare. MNocetete 123.hp.com 3a
[F|  wncTanupane Ha codTyepa.

hp.com/support
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Znacajke pisaca

1

Ulazna ladica

Skener

Upravljatka ploca

VrataSca za pristup ispisnom ulosku
Produzetak izlazne ladice

Izlazna ladica

Upravljacka ploca

©

» 06 ®

®

Gumb za ukljucivanije i iskljucivanje
Pritisnite da biste ukljucili ili iskljucili pisac.

Zaruljica upozorenja na tintu Pokazuje da
je razina tinte niska ili da postoji problem
s ispisnim uloskom.

Gumb za odustajanje Pritisnite da biste
zaustavili radnju koja se trenuta¢no odvija.

Gumb/Zaruljica za nastavak Pritisnite kad
svijetli da biste nastavili zadatak.

Gumb/zaruljica za informacije Pritisnite
da biste ispisali sazetak postavki i statusa
pisaca.

Gumb/Zaruljica bezi¢ne veze Pokazuje
status bezi¢ne veze. Neprekidno plavo
svjetlo oznatava povezanost. Trepce
kada je pisac iskljucen ili u nacinu rada za
postavljanje.

Gumb za kopiranje u boji Pritisnite da
biste zapoceli zadatak kopiranja u boji.

Gumb za crno-bijelo kopiranje Pritisnite
da biste zapoceli zadatak crno-bijelog
kopiranja.

Napomena: da biste povecali broj kopija,
pritisnite Zeljeni gumb vise puta.

\
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Ikone zaslona

Problem. Provjerite

softver HP Smart.

Kod pogreske (E + broj)

Pogledajte mrezni korisnicki

'-'\ prirucnik.

'-'—— Broj kopija

Problem s papirom.

e Umetnite papir / provjerite

je li doslo do zaglavljivanja.

° |
D Status beZitne veze

ijacina signala

Wi-Fi Direct

I" . -|_Statusznaéajke
11N
111 @ |

; Procijenjena razina tinte

Wi-Fije isklju¢en. Ponovno
pokrenite nacin rada za
postavljanje.

Da biste saznali vise o Zaruljicama i pogreskama,

posjetite hp.com/support

Upozorenje o bezitnoj vezi
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Pomoc i savjeti za Wi-Fi i uspostavljanje veze

Ako softver tijekom postavljanja ne moze pronaci pisac, provjerite sliedeca stanja da biste rijesili problem.

Mogudi problem RjeSenje

=~
[
-
©
>
S
T

Nacin postavljanja Wi-Fi veze na pisacu je istekao Ako plava Zaruljica Wi-Fi veze ne trepce, pisat
mozda nije u nacinu rada za postavljanje Wi-Fi veze.
Ponovno pokrenite nacin rada za postavljanje:

1. Istodobno pritisnite ® i ). Pritekajte da gumb
za ukljucivanje i iskljucivanje nakratko poc¢ne
treptati, a zatim otpustite gumbe. Zaruljica
bezitne veze zasvijetlit ¢e plavo.

2. Pricekaijte jednu minutu. Zatvorite pa ponovno
otvorite HP Smart, a zatim se ponovno
pokusajte povezati.

Racunalo ili mobilni uredaj su predaleko od pisaca Priblizite racunalo ili mobilni uredaj pisacu. Uredaj je
mozda izvan dometa signala Wi-Fi mreze pisaca.

Racunalo je povezano s virtualnom Prije instalacije softvera HP Smart
privatnom mrezom (VPN-om) ili mrezom prekinite vezu s VPN-om. Kada ste povezani s
zarad s udaljenog mjesta VPN-om ne mozete instalirati aplikacije iz trgovine

Microsoft Store. Nakon postavljanja pisata ponovno
se povezite s VPN-om.
Napomena: prije prekidanja VPN veze razmislite
o lokaciji i sigurnosti Wi-Fi mreZze.

Wi-Fije isklju¢en na rac¢unalu Ako je racunalo povezano putem Etherneta,
(racunalo je povezano putem Etherneta) ukljucite Wi-Fi vezu racunala prilikom postavljanja
pisaca. Ne morate odspajati Ethernet kabel.

Na mobilnom su uredaju iskljuceni Ako pisat postavljate putem mobilnog uredaja,
Bluetooth i lokacijski servisi ukljucite Bluetooth i lokacijske servise. To ¢e
softveru omoguciti pronalazenje mreze i pisaca.
Napomena: vasa se lokacija ne odreduije tijekom
postupka postavljanja te se HP-u ne 3alju podaci
o lokaciji.

Nemojte koristiti USB za postavljanje

-, Pisaci na kojima naljepnica prekriva USB priklju¢ak moraju se postaviti putem aplikacije HP
!3 Smart i internetske veze. Nakon postavljanja po potrebi moZete ispisivati putem USB kabela,

ali pisa¢ mora ostati i povezan s internetom.
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Informacije o postavljanju hardvera pisaca

[g:x1 Pridrzavajte se uputa u softveru HP Smart za jednostavno postavljanje. Posjetite mrezno mjesto

[=[E|  123.hp.com za instaliranje softvera.

Load paper (Umetni papir)

1. Povucite za otkrivanje ladice za papir. Izvucite
vodilice.

2. Umetnite papir veli¢ine Letter ili A4
i prilagodite vodilice.

3. Otvorite izlaznu ladicu.

4. Izvlatenjem otvorite produzetak izlazne
ladice.

Postavljanje spremnikas
tintom
1. Otvorite vratasca za pristup tinti.

2. Uklonite zastitnu traku s oba spremnika s
tintom.

Oprez: Ne dodirujte kontakte ispod trake.

3. Okrenite spremnike s tintom tako da je
visi kraj okrenut prema pisacu. Umetnite
spremnike s tintom i postavite ih tako da
Cujete zvuk ,klik".

4. Zatvorite vratasca za pristup tinti.

Pomoc¢ i podrska .
- Za otklanjanje poteskoca i videozapise pisaca, pogledajte .
E mrezno mjesto za podrsku poduzeca HP. Upisite naziv E

modela za pronalazak pisaca.

Informacije navedene u ovom dokumentu podlozne su promjenama bez prethodne najave.
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Caracteristicile imprimantei

1 Tava deintrare

2 Scaner

3 Panoude control

4 Usa de acces la cartuse

5 Extensie pentru tava de iesire

6 Tavadeiesire

Panou de control

©

® @

Butonul Alimentare Apdsati pentru a
porni sau a opri imprimanta.

Indicatorul luminos Alerta cerneala Indica
nivelul scazut de cerneala sau probleme
la cartus.

Butonul Anulare Apasati pentru a opri
operatia curenta.

Butonul/indicatorul luminos Reluare
Apasati cand este aprins pentru a
continua o lucrare.

Butonul/indicatorul luminos Informatii
Apasati pentru a imprima un rezumat al
setarilor si starii imprimantei.

Indicator luminos al butonului Wireless
Indica starea conexiunii wireless.
Dispozitivul este conectat cand indicatorul
luminos este albastru constant. Clipeste
cand imprimanta este deconectata sau in
modul de configurare.

Butonul Copiere color Apasati pentru a
porni o lucrare de copiere color.

Butonul Copiere alb-negru Apasati pentru
a porni o lucrare de copiere alb-negru.
Nota: pentru a creste numarul de copii,
apasati butonul dorit de mai multe ori.

Pictogramele de pe afisaj

Problema. Verificati software-

T . e |
@ Starea conexiunii

ul HP Smart.

Cod de eroare (E + numar)
Consultati Ghidul pentru

/_I utilizator online.
N

H—— Numar de exemplare

Probleme cu hartia. Incarcati
e hartia/verificati daca exista

/,-\\ blocaje.

wireless si puterea semnalului

Starea Wi-Fi Direct

Niveluri estimate
de cerneala

Alertad privind
conexiunea wireless
Reteaua Wi-Fi este
deconectatd. Reporniti
modul de configurare.

Pentru mai multe informatii despre indicatoarele
luminoase si erori, accesati hp.com/support
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Ajutor si sfaturi pentru Wi-Fi si conectivitate

Daca software-ul nu gaseste imprimanta in timpul configurarii, verificati urmatoarele aspecte pentru a remedia
problema.

Problema potentiala Solutie
Modul de configurare a conexiunii Wi-Fi a Daca indicatorul luminos albastru Wi-Fi nu clipeste,
imprimantei a expirat este posibil ca imprimanta sa nu fie in modul de

configurare a conexiunii Wi-Fi. Reporniti modul de
configurare:

1. Apasati simultan ® si &). Cand butonul
Alimentare se aprinde intermitent pentru
scurt timp, eliberati butoanele. Indicatorul
luminos Wireless va clipi in albastru.

2. Asteptati un minut. Inchideti si redeschideti
HP Smart si incercati din nou sa va conectati.

Computerul sau dispozitivul mobil este Mutati computerul sau dispozitivul mobil mai

prea departe de imprimanta aproape de imprimanta. Este posibil ca dispozitivul
sa fie in afara razei de actiune a semnalului Wi-Fi al
imprimantei.

Computerul s-a conectat la o retea Deconectati-va de la VPN inainte sa instalati

virtuala privata (VPN) sau la o retea pentru software-ul HP Smart. Nu puteti sa instalati aplicatii

lucru de la distanta din Microsoft Store daca v-ati conectat la o retea

VPN. Reconectati-va la VPN dupa finalizarea
configurarii imprimantei.
Nota: luati in considerare locatia si gradul
de siguranta ale retelei Wi-Fi inainte sa va
deconectati de la VPN.

Conexiunea Wi-Fi este dezactivata pe computer Daca ati conectat computerul prin Ethernet,

(computer conectat prin Ethernet) activati conexiunea Wi-Fi a computerului in timpul
configurarii imprimantei. Nu este necesar sa
deconectati cablul Ethernet.

Bluetooth si serviciile de localizare sunt In cazul in care efectuati configurarea de pe un
dezactivate pe dispozitivul mobil dispozitiv mobil, activati Bluetooth si serviciile de
localizare. Astfel, software-ul poate sa gaseasca
reteaua siimprimanta.
Nota: in cadrul procesului de configurare
locatia dvs. nu este detectata si nu sunt trimise
informatii privind locatia la HP.

Nu utilizati USB pentru configurare

Imprimantele cu o eticheta peste portul USB trebuie configurate cu HP Smart si o conexiune la internet.

':3 Dupa configurare, puteti sa imprimati folosind un cablu USB, daca este necesar, dar imprimanta trebuie
sa ramanad conectata la internet.
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Informatii despre configurarea hardware-ului imprimantei

[;:1 Urmati instructiunile din software-ul HP Smart pentru configurare simpld. Accesati 123.hp.com pentru a
EE|  instala software-ul.

incircati hartia

1. Tragetiin sus pentru a scoate tava de hartie.
Deschideti prin glisare ghidajele.

2. Incércati hartie Letter sau A4 si ajustati
ghidajele.

3. Deschideti tava de iesire.

4. Trageti extensia tavii de iesire.

Instalati cartusele

1. Deschideti usa de acces la cerneala.

2. Indepartati banda protectoare de pe ambele
cartuse.

Atentie: nu atingeti contactele de sub banda. 9

3. Rotiti cartusele astfel incat capatul mai inalt
sa fie orientat spre imprimanta. Introduceti
cartusele si fixati-le pe pozitie.

4. Inchideti usa de acces la cerneals.

Ajutor si asistenta jI.EI r
- Pentru informatii despre depanarea imprimantei si
E videoclipuri, vizitati site-ul de asistenta HP. Introduceti E
numele modelului pentru a cauta imprimanta.

hp.com/support

Informatjiile din documentul de fata pot fi modificate fara notificare prealabila.
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Funkcije tiskalnika

1 Vhodni pladenj

2 Skener

3 Nadzorna plosca

4 Vratca za dostop do kartus
5 PodaljSek izhodnega pladnja

6 Izhodni pladenj

Nadzorna plosca

©

©

Gumb za vklop/izklop Pritisnite ga, da
vklopite/izklopite tiskalnik.

Lucka opozorila za ¢rnilo Kaze, da
zmanjkuje ¢rnila ali da je prislo do tezav
s kartuso.

Gumb za preklic Pritisnite ga, da ustavite
trenutni postopek.

Gumb/lucka za nadaljevanije Pritisnite ga,
ko sveti, da nadaljujete opravilo.

Gumb/lucka za informacije Pritisnite ga,
da natisnete povzetek nastavitev in stanja
tiskalnika.

Gumb/lucka za brezzi¢no povezavo Kaze
stanje brezzi¢ne povezave. Povezava

je vzpostavljena, ko lutka sveti modro.
Utripa, ko je tiskalnik odkloplien ali v
nastavitvenem nacinu.

Gumb za barvno kopiranje Pritisnite ga,
da zacnete opravilo barvnega kopiranja.

Gumb za ¢rno-belo kopiranje Pritisnite
ga, da zacnete opravilo ¢rno-belega
kopiranja.

Opomba: e Zelite povecati Stevilo kopij,
veckrat pritisnite Zeleni gumb.
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Ikone na zaslonu

Tezava. Preverite programsko

us)

opremo HP Smart.

Koda napake (E + stevilka)

/—I Glejte spletni Uporabniski

vodnik.

'-'—— Stevilo kopij

Tezava s papirjem. NaloZite

b papir/preverite, ali je morda

prislo do zagozditve.

Stanje brezzi¢ne
povezave in moc signala

Stanje povezave Wi-Fi Direct

; Ocenjene ravni ¢rnila

Opozorilo za brezzi¢no

povezavo
Povezava Wi-Fi je prekinjena.
Znova zazenite nastavitveni
nacin.

Za dodatne informacije o lu¢kah in napakah obiscite

spletno mesto hp.com/support
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Slovenscina

Pomoc in nasveti za Wi-Fi in povezovanje

Ce programska oprema med nastavitvijo ne more najti vasega tiskalnika, preverite naslednje pogoje,

da razresite tezavo.

Morebitna tezava

Casovna omejitev nastavitvenega natina
Wi-Fi tiskalnika

Racunalnik ali mobilna naprava je prevec
oddaljena od tiskalnika

Racunalnik je povezan v navidezno zasebno
omrezje (VPN) ali oddaljeno sluzbeno omrezje

Povezava Wi-Fi v racunalniku je izklopljena
(racunalnik je povezan prek etherneta)

Bluetooth in lokacijske storitve v mobilni
napravi so izklopljene

Resitev
Ce modra lucka za Wi-Fi ne utripa, tiskalnik morda

ni v nastavitvenem nacinu Wi-Fi. Znova zazenite
nastavitveni nacin:

1. Hkrati pritisnite & in X). Po¢akajte, da gumb
za vklop/izklop na kratko utripne, nato pa
spustite gumba. Lucka za brezzitno povezavo
utripa modro.

2. Pocakajte eno minuto. Zaprite in znova odprite
aplikacijo HP Smart, nato pa se poskusite
znova povezati.

Racunalnik ali mobilno napravo priblizajte
tiskalniku. Naprava je morda zunaj dosega signala
Wi-Fi tiskalnika.

Preden namestite programsko opremo HP Smart,
prekinite povezavo z omrezjem VPN. Ko imate
vzpostavljeno povezavo z omrezjem VPN, lahko se
vedno namescate aplikacije iz trgovine Microsoft
Store. Ko koncate nastavitev tiskalnika, se znova
povezite z omrezjem VPN.

Opomba: Preden prekinete povezavo z

omrezjem VPN, razmislite o lokaciji in varnosti

omrezja Wi-Fi.

(e je ratunalnik povezan prek etherneta, med
nastavljanjem tiskalnika vklopite povezavo Wi-Fi
racunalnika. Ethernetnega kabla vam ni treba
odklopiti.

Ce izvajate nastavitev z mobilno napravo, vklopite

Bluetooth in lokacijske storitve. S tem pomagdate

programski opremi pri iskanju omrezja in tiskalnika.
Opomba: Kot del nastavitvenega postopka se ne
doloci vasa lokacija, niti informacije o lokaciji niso
poslane HP-ju.

Za nastavitev ne uporabljajte povezave USB

Tiskalnike z nalepko, ki pokriva priklju¢ek USB, morate nastaviti z aplikacijo HP Smart in internetno
',‘””"’ povezavo. Po nastavitvi lahko za tiskanje po potrebi uporabite kabel USB, vendar mora biti tiskalnik e

naprej povezan v internet.
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Informacije o nastavitvi strojne opreme tiskalnika

[g:x1 Za enostavno nastavitev sledite navodilom v programski opremi HP Smart. Za namestitev programske
[=E|  opreme obiscite spletno mesto 123.hp.com.
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Nalaganje papirja
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1. Povlecite navzgor, da se prikaze pladenj za
papir. Izvlecite vodili za papir.

2. Nalozite papir velikosti Letter ali A4 in
prilagodite vodili.

3. Odprite izhodni pladen;.

4. S potegom odprite podaljSek izhodnega
pladnja.

Namestite kartusi

1. Odprite vratca za dostop do ¢rnila.
2. QOdstranite zasc¢itni trak z obeh kartus.

Opozorilo: Ne dotikajte se kontaktov pod
trakom.

3. Kartusi obrnite tako, da bo visji kanec obrnjen
proti tiskalniku. Vstavite kartusi, da se
zaskocita na mesto.

4. Zaprite vratca za dostop do ¢rnila.

HP-jevo spletno mesto za podporo. Vnesite ime E
modela, da poiscete tiskalnik.

Pomoc in podpora EI EI
- Za informacije o tiskalniku in videoposnetke obiscite j.

hp.com/support

Informacije v tem dokumentu se lahko spremenijo brez predhodnega obvestila.
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Funkcije Stampaca

1 Ulazno leziste

2 Skener
3 Kontrolna tabla
4 Vrata za pristup kertridzima
—
5 Produzenje izlaznog lezista /

6 Izlazno lezZiste

\

4

Kontrolna tabla Ikone na ekranu

Problem. Proverite
HP Smart softver.

@ Dugme za napajanje Pritisnite da biste
ukljucili/iskljucili stampac.
® Lampica Upozorenje o mastilu Ukazuje Kod greske (E + broj)

) - ] Pogledajte vodit za
na to da ponestaje mastila ili da postoje /‘I g . Jte vodi Z
N\ korisnike na mrezi.

problemi sa kertridzom. E '-'

® Dugme Otkazi Pritisnite da biste ‘@ ——— Broj kopija
zaustavili trenutnu operaciju. ' ' '
' Ej - Problem sa papirom.
Dugme/lampica Nastavi Pritisnite kad ———————— Ubacite papir/
svetli da biste nastavili zadatak. /\ proverite da li postoje
‘A‘— zaglavljivanja.
Dugme/lampica Informacije Pritisnite L e
da biste odStampali rezime postavki i D -|_ Status bezi¢ne veze i

statusa Stampaca. jatina signala

Dugme/lampica Bezi¢na veza Ukazuje I . |
. Wi-Fi Direct status
||

na status bezi¢tne veze. Povezano kada "I
je lampica postojano plava. Treperi kada 1 @ /
je kabl stampaca odspojeniili u rezimu ;l Procenjeni nivoi

podesavanja.

» ©

mastila

Upozorenje o bezi¢noj mrezi
Wi-Fi veza je prekinuta.
Ponovo pokrenite rezim za

Dugme Kopija u baji Pritisnite da biste
pokrenuli zadatak kopiranja u boji.

®

~ Dugme Crno-bela kopija Pritisnite da podesavanye.
biste zapoceli zadatak pravljenja
crno-bele kopije.
Napomena: Da biste povecali broj kopija,
pritisnite zeljeno dugme viSe puta. Za vide informacija o lampicama i greskama posetite
hp.com/support
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Pomoc i saveti za Wi-Fi i uspostavljanje veze

Ako softver tokom postavljanja ne moze da pronade Stampac, proverite sledeca stanja da biste resili problem..

Potencijalni problem Resenje
ReZim za podeSavanje Wi-Fi veze na Ako lampica za beZi¢nu vezu ne treperi, Stampac
Stampacu je istekao mozda nije u rezimu za podesavanje Wi-Fi veze.

Ponovo pokrenite rezim za pode$avanije:

1. Pritisnite istovremeno & i X). Pogledaite da li
dugme Napajanje kratko treperi, zatim otpustite
dugmad. Lampica Bezi¢na veza ce treperiti
plavom bojom.

2. Satekaijte jedan minut. Zatvorite pa ponovo
otvorite HP Smart, a zatim probajte ponovo
da se povezete.

Racunar ili mobilni uredaj su predaleko Priblizite racunar ili mobilni uredaj Stampacu. Vas

od Stampaca uredaj je mozda izvan opsega Wi-Fi signala Stampaca.
Racunar je povezan sa virtuelnom Prekinite vezu sa VPN mrezom pre instalacije
privatnom mrezom (VPN) ili mrezom HP Smart softvera. Ne mozete da instalirate

za rad sa udaljenog mesta aplikacije iz Microsoft prodavnice kada ste povezani

sa VPN mrezom. Povezite se sa VPN mrezom

ponovo posle dovrsavanja instalacije Stampaca.
Napomena: Pre prekidanja VPN veze razmislite
o lokaciji i sigurnosti Wi-Fi mreze.

Wi-Fi je isklju¢en na ratunaru Ako je raCunar povezano putem Ethernet veze,
(Racunar je povezan putem Ethernet veze) ukljucite Wi-Fi vezu racunara prilikom postavljanja
Stampaca. Ne morate da odspajate Ethernet kabl.

Bluetooth i usluge lokacije su isklju¢ene Ako Stampac instalirate putem mobilnog uredaja,
na mobilnom uredaju ukljucite Bluetooth i usluge lokacije. To ¢e softveru
omoguciti pronalazenje mreze i Stampaca.
Napomena: Vasa lokacija se ne odreduje tokom
postupka postavljanja, pa se kompaniji HP ne
Salju podaci o lokaciji.

Nemojte da koristite USB za podeSavanje

Stampati sa nalepnicom preko USB porta moraju da se podese pomocu softvera HP Smart i internet
3 veze. Nakon podesavanja mozete da Stampate koristeci vezu putem USB kabla ako Zelite, ali Stampac i
dalje mora da bude povezan sa internetom.
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Informacije o podeSavanju hardvera Stampaca

[4:\1 Pratite uputstva u HP Smart softveru radi jednostavnog podesavanja. Posetite 123.hp.com da biste
EE|  instalirali softver.

Umetnite papir P @ )
1. Povucite gore da biste otkrili leziSte za papir. o o @
-

Izvucite vodice.

v

2. Ubacite Letter ili A4 papir i podesite vodice.
3. Otvorite izlazno leziste.

4. Otvorite izlazni produzivac lezista.

Instalirajte kertridze

1. Otvorite vrata za pristup kertridzu sa
mastilom.

2. Uklonite zastitnu traku sa oba kertridza.
Oprez: Ne dodirujte kontakte ispod trake. 9

3. Rotirajte kertridze tako da je visi deo okrenut
ka Stampacu. Umetnite kertridze dok ne
kliknu.

4. Zatvorite vrata za pristup kertridzu sa
mastilom.

Pomoc¢ i podrska i T
- Za reSavanje problema sa Stampacem i video zapise o njemu
E posetite lokaciju HP podrske. Unesite naziv modela da biste E
nasli stampac.
hp.com/support

Informacije u ovom dokumentu su podlozne promenama bez prethodne najave.
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